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Genfer Schwulitaten

(E. Schllling)
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4Er tut ja doch, was er willl Da bleibt uns andern nichts Ubrig, als dal wir uns wieder einmal die Hénde in Un-
schuld waschen.*



Christian Wagner

(Olat Gulbransson)
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Zum hundertsten Geburtstag des schwibischen Dichters
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Zeichnungen von O | a

Es dammert tiefer. Der Weg fiihrt durch dunkle Tunnels von
Laub. Wo sie den Blick zum See freigeben, gefallen sich Eschen-
und Pappelzweige in chinesischen Schattenspielen. Mit behut-
samen gchlﬁgen streicht der Fischerkahn am Bambuswald ent-
lang. Leise platscht das Netz ins Wasser. Wortlos tun die
Fischer ihre Arbeit.

In den Biischen singen Grillen. Wenn ihr sprodes Lied zerbricht,
horst du fern Nachtvogel locken — es ruckt im Schilf — ein

Tier faucht im Holz aus bésem Traum — ein Blatt féllt — schrill
beginnt dann wieder das Gezirp. Die Sekunde wiichst, sie wird
grof und schwer und wird voll von Ereignis und_Abenteuer.
Vom hellen Krankenhaus hiniiber zu den dunklen Toten?‘l{ir(en und
zuriick geht der Fligelschlag und K hrei. Nimmst du
jetzt den Weg Uber den Friedhaf? Du bist nicht abergldubisch,
du bist Herr deines Willens? Versuch es nur! Zwar die Mirchen
der Kinderzeit hast du abgetan, die Gespenster auf den Gribern
sind zerflattert. Aber den Schatten einer Angst haben sie liegen
lassen, er lauert am Weg, springt von Baum zu Baum, um dich
nur einmal leise am Rock zu zup?enA Du weiBt es, und du nimmst
deinen Willen fest in die Hand. Es ist stockdunkel. Du gehst un-
bekiimmert, aber du muBt Schritt um Schritt mit der FuBspitze
austasten. Du darfst nicht stolpern, sonst springt dir der eiskalte
Schreck in den Nacken. Wenn du liefest, die letzten Schritte zur
Pforte im Galopp uberflogest, wer weiB, du fielest Gber ein
Wiirzelchen, und kdmest du wieder hoch? Denn wer die Angst
heranlidBt, den fillt sie an.

Meine Bitte

Don

ShrifjtianWagner

Ferbractle, wenn ich tot bin, jeliges Licht
Zu Werftaasichlacten miv mein Wefen nicht!

Zu duftigen Blumen in dem Lenjaefild
Und 3u der Rofen liebem Schdnheitsbild

1nd 3u der Lieder feligen lelodien,
Schallwellen, die durch ATenjchenjeclen jiehn

Und fie erheben in der Andacht Dom,
Wolljt du perwenden jedes Staubatom!

und Bauern

Von Dirks Paulun

f Gulbransson
LIst dir gruselig?* fragt die Stimme einer jungen Frau.
wJal — Schon!* sagt der Mann.

Sie gehen rasch, um warm zu werden. Wollt ihr es glauben, sie
kommen aus dem Kino! Die kleine Stadt hat sich zu dngstlichem
Schlaf in ihre tausend Schi hi uri — da
sind sie herausgegangen, in die Nacht, an den See. Sie wollen
jeden Augenblick dieses Tages zu Ende erleben. Sie haben nur
einen Tag in der Woche gemeinsam zu erleben
Eine Bank steht unter hohen, raschelnden Silberpappeln gegen-
iber dem Mond. Eine Liicke im Schilfwald ldBt Sicht auf den
vernebelten See.

Bald ist dieser Tag vorbei, und in Spriingen, von Woche zu
Woche, geht der Sommer hin. Rechts und links von dieser Bank
fihren Wege in den Alltag zuriick und in die jagende Lebenszeit.
Jetzt kinnte er zu sprechen beginnen. Sie sollte — sie konnte
die ganze Woche und jeden Tag des Sommers bei ihm sein.
Sie miBte bei ihm wohnen, wie es sich gehdrt! Flichtig denkt
er daran und an den_Abschied morgen in aller Friihe. Er schmeckt
schon die bittere Zigarette auf dem Weg vom Bahnhof zur
Arbeit. Da fillt ihm ein, was er jeden Montagmorgen vor sich hin-
spricht: ,Man baut kein Haus im Wartesaal!*

~Sagst du etwas?"

.Die kleine Stadt ist nur Station!" murmelt er.

+Es ist schon hier!"

Das Pappellaub raschelt. Ein
feuchtet Uber das Wasser.

Hauch von Wiesen weht durch-

Auf der Bank liegen ein paar leere Kleidungsstiicke, denen es




sehr an Haltung fehlt — nur die Schuhe sind nicht ganz so hilf-
los, sie konnen stehen, auch ohne Menschenleiber.
Die zugehorigen h i i auf den See
hinaus. Sie filhlen beide dasselbe. Vor sich kein Ende, kein
Alitag, keine Trennung — nebeneinander schwimmen, dem Nebel
entgegen, der immer zuriickweicht. Die Stunde ist eingeschlafen,
alles Wissen vom Herbst ist ausgetilgt, vergessen grelles Wecker-
rasseln und einsam eilige Mittagsmahizeiten.

Schwimmen . . . Milde Helligkeit vor Augen, schwarzes Wasser
quirlend und flieBend um alle Glieder, dieselbe Flut, die auch
den anderndganz umféngt. Tief eingehdngt in das dunkle Element.
Wangen und Stirn tauchen und schmiegen sich nach Lust dem
Flissigen an. Zwischen mildem Wohl und kiihlem Wehe schaudert
die Haut, tiefer saugen die Lungen, hoher schligt das Herz in
spielendem Kampf und Hingeben an das Wasser, den See, die
endlose Sommerwelt.

Nebeneinander schwimmen, dem Nebel entgegen, der immer zu-
riickweicht, neben sich den gliickli Atem des W

Ein Fisch springt. Von irgendwo kommt Kauzgeschrei. Sie halten
inne.

wErschrick nicht — aber wo ist das Ufer?"

.Das war am Friedhof — links davon die Bank."

Aber von wo der Vogelruf kam, wissen sie beide nicht. Der
Mond ist verschwunden. Néchtliches Wasser, weiBer Nebel auf
allen Seiten. Kein Himmel. Keine Richtung mehr.

Sie schwimmen langsam vor sich hin — nach einer Richtung, wo
die Bank steht — vielleicht.

Sie schwimmen lange. Der Nebel weicht immer zurick, und es

dndert sich nichts.
Vielleicht schwim-
men sie im Kreis?
.Man hat wirklich
keine Angst", sagt

sie.
~Aber auch gar
keine Hoffnung."
wHoffnang?** denkt
er, ,worauf denn?
Alle Hoffnung fiihrt
eg aus dieser
seligen Nacht!*
+Angst?“ sinnt sie,
wwovor denn? Soll
ich fiirchten, was
mich glicklich
kein Ufer
und kein Ende zu
finden?*
Sie schwimmen. Als
das Kiduzchen wie-
der schreit, kommt
der Laut von ganz
wo anders und fer-
ner her.
Sie haben ange-
halten. Sie liegen
auf dem Riicken,
schlagen mit den
FuiBen, werfen sich
herum, tauchen,
missen alle Rich-
tung verlieren. Sie lachen vor Ubermut und Gliick — und — viel-
leicht kiissen sie sich auch. Dann liegen sie wieder still auf dem
Ricken, atmen nur.
+Ein Abenteuer!" sagt sie. ,Man muB es ausbaden!*
.Entschuldigen Sie bitte!" fangt er zu plappern an. Kénnen Sie
mir wohl sagen, ob ich hier richtig komme?"
.Wo wollten Sie denn hin?* fragt sie sorglich.
wlch moéchte gern nach Hause!"
.Denn sind Sie ja wohl richtig!" versichert sie. ,Denn bleiben
Sie man hier!"
JIst ja gar kein Hause!" qudkst er mit Kinderstimme.
Aber sie erkldrt ihm bestimmt: ,So zu Hause bin ich noch nie
ewesen, wie hier!"
a macht er mit den Beinen ein gewaltiges Wassergetose.

Ein Glockenschlag fillt in ihre Nebelwolken — viele Glocken-
schldge. Die Kirchenuhr schligt Mitternacht.

.Dann wollen wir brav sein!* sa(?t sie.

Das ist die Richtung — sie finden das Ufer und ihre Bank, wo
hilflose, leere Kleider warten, daB Menschenleiber ihnen Haltung

geben.

Nachtschwer und sommersatt héngt das Laub in regungsloser
Luft. Ein Blatt fallt. Noch immer zirpt es dinn in allen Bischen.
Durch dunkle Tunnels filhrt der Weg hinauf zur kleinen Stadt.
Wenige Gaslaternen brennen kisig auf den StraBen vor ver-
schlossenen Tiren.

Ein Tag ist zu Ende, die Woche beginnt ihren raschen Ablauf,
dem nichsten Sonntag zu, dem Herbst entgegen, in neue, andere
Jahre hiniiber.

Sie fiigen sich.

Sie sind brav.
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Hofgarten-ldyll

(Karl Arnold)

,Was meine Tochter ahnlangt, die Cenzi, die ja ahnerkanntermaBen der Greta Garbo runterg'riss'n dhnlich is, so
hab' i zu ihr g'sagt: Cenzi, hab' i gsagt Schénheit is wandelbar. Schau mi an, nach mir hat in Freifing a jeder
Beamte ein Auge g'worf'n, aber, hab’ i g'sagt, dauerhaft in der Ehe is halt nur a guate Hausfrau. Was sagt dos
Madl? Uberlebter Standpunkt sagt's, der Mann von heute sehnt sich nicht nach einer Leberknédlsuppen, sondern
nach einem gesunden, durchtrainierten Korper.*

,Jessas Mariandjoseph, da kunnst ja auf deine alt'n Tdg no schamrot werd'n.

,Aber, Frau Wimmerl, zweg'n da Cenzi braucha Sie sich gar net eschoffiern. In Eahnera Famiilit is da Bauch und da
Kropf seiner Lebtag dahoam g'wen, dos wird si a bei Eahnera Greta Garbo ei itsamt da Leberknédlsupp’n.”
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Auf Sylt

(Withelm Schulz)

Erhabenes Vorbild

Jch halt’ es mit dem alten Goethe: Doch
der ftiea, verdrofj ihn das Gefrett,
jehon lange vor der Abendrdte
pomadig in jein Sedernbett.

unterliefj er’ notieren,
Tas tritijch an der Seele fraf.
AMufy man denn fjtets Papier verjchmieren®
€s aeht gottlob auch ohne das.

€r jchob den Riegel vor und jeigte
der iire feine Hinterfront.

Das Denfen, wodazu er neigte,

hat er auch liegend gut gefonmt.

Durch blofe UTeditationen

wird mancher manchen Avaer los.
Die jehdnften Aphorismen wohren
verjchwicaen in des Bujens Schofs.

Neue Hemden

Von Eligius Déllerer

»wDu muBt neue Hemden kriegen."

Ich verneigte mich dankbar iiberm Suppen-
teller.

+Es ist wirklich arg, wie du in
Zeit aussiehst.”

Ich sah schuldbewufit an mir nieder.
wUnd (berhaupt — nun kam die weibliche
Verallgemeinerung ins Endlose, ja ins Kos-
mische (denn auch beim letzten Erdbeben
sollte ich meine Hand irgendwie im Spiele
gehabt haben) wund (berhaupt sollte
ein Mann in deiner Stellung etwas mehr
auf sich halten!

wVielleicht beim Kaufmann Huber?" suchte

letzler

ich das Ufer wieder zu gewinnen.

«Der? Wo die neue Verkauferin, diese im-
pertinente Person, mich neulich eine
Viertelstunde warten lieB — mit ihrer pom-
posen Biiste.

Ich beeilte mich,
billigung zu dieser
sache auszudriicken.
»Nein, aber — so beginnen die meisten
weiblichen Erlasse — ,nein, aber ich habe
daran gedacht, wir — (wir!) — wir kénnten
das Fréulein einladen, das unldngst drei
Wochen lang bei der Schwigerin gearbeitet
hat. Sie ist aus sehr feiner Familie, ihr
Vater war Oberst* — also muB sie eine
vorziigliche Schneiderin sein, ergénzte ich,
wohlweislich nur im Stillen.

mimisch meine Mif-
feststehenden Tat-
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Ratatdstr

Nach acht Tagen war sie angesagt. Vor-
aus flogen ihr mystische Forderungen. Sie
lege mehr Wert auf feinste Behandlung als
auf Entschédigung. Ein eigenes Zimmer —
Aussicht ins Griine. Die Teilnahme am ge-
meinsamen Tisch vorerst fraglich.
Seither ging ich meinen tiglichen Ge-
schéften nach im Zustande seelischer Ge-
driicktheit, unsicher, ob ich ihre Duldung
wiirde gewinnen kdnnen.

Und dann kam sie. ,Rosa von Tannen-
burg!" stellte ich fest. Uberschlank, som-
mersprossig, tugendhaft. In der Mitte ab-
wesend, an den Enden reichlich. Und nahm
Wohnung im Klavierzimmer, das von da
ab hermetisch verschlossen blieb. Wie vor
Weihnachten. (Schiud auf Seite 234)



Wochenend

(Toni Bich))

(SchiuB von Selte 2331

Am Mittagstisch aber erschien sie. Glitt nach
kurzer Vorstellung an ihren Platz und schlug die
Lider iber Wangen, Teller, Tisch und Kleidersaum.
Madonnendeckel; das Malerwort stimmte. Ob sie
darunter Augen triige, konnte ich vorerst nicht
ergriinden.

Nach dem Essen muBte ich ,zur Kenntnis* ge-
nommen werden. Ich sollte doch Hemden kriegen,
wwie man sie jetzt trigt". Ich wurde leicht miB-
trauisch. Aber immerhin: ,Sie wollen MaB neh-
men?“ sagte ich gutmitig und loste den ersten
Rockknopf. Sie wuchs steil hinteniiber in Abwehr
und Tugend. Als ob ich ihr einen Nackttanz vor-
geschlagen hitte. Nein, bei Herrenhemden nimmt
man nicht MaB, hochstens die Kragenweite. Das
andere weil man wie bei einem Romane von
der Courths-Mahler durch alle Fortsetzungen bis
ans frohliche Ende. Das hitte ich wissen konnen,
Fiinfzig Jahre war ich alt geworden, und noch
nie hatte man mir zu einem Hemde MaB genom-
men. Auch nicht meinen Freunden. Ich fragte her-
um. Keinem.

Der hohere Zweck
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Acht Tage darauf starb der Steuerinspektor.

kragen, diesem Priifstein ménnlicher Langmut,

Und da wir gerade kein anderes Vergniigen vor-
hatten, wollten wir dem Armen einmal griindlich
die letzte Ehre erweisen. Fiirsorglich ausgebreitet
lag mein Sonntagsstaat auf dem Bette. Zu oberst
das neue Hemd. Ich trat vorsichtig ndher. Nein,
das war nicht wirkliches Eis, es fiihlte sich nur
so glatt und kalt an. Und war feindselig ge-
schlossen, als ich’s iiber den Kopf stiilpen wollte.

am wiirde. Und in der Tat:
Jedes Kragenende trug zwei Knopflocher, wohl
zum Ersatz, wenn ich wieder eins verlieren wiirde,
wie man mir neulich — ganz mit Unrecht — vor-
geworfen. Eines schielte schief nach oben, einem
Knopfknirps nach, der sich ins Kragentiefste zu-

Natirlich! GroBe Teller gegen Kleine
zu ndhen, fest einzuzwiingen, wo man's nicht
braucht, dagegen an den allerndtigsten Stellen
einen Strohhalm pendeln zu lassen, das sind
winzige Episoden im urewigen Kampfe, den Gott
gesetzt hat zwischen Mann und Weib von Ewig-
keit zu Ewigkeit!

Nun stak ich klappernd in der neuen Hiille, die
sich um mich schmiegte wie eine leere Kon-
servenbiichse um einen Stecken. Eine kurze Ent-
deckungsreise enthillite eine Fiille neuartiger Ein-
richtungen, ,wie man sie heute trigt". Es stand
zu erwarten, daB sich weibliche Arglist am Hemd-

(0. Herrmann)

wImmer wird tiber die Hitze jemeckert! Aber daB die Natua damit die Wirtschaften an-

kurbelt, det entjeht dem Publikum!*
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riickgezogen. Die Armel ragten weit Uber die
Fij i wie bei der Weih
eines il Der Schlitz der festgenihten

Manschetten lag nicht griffbereit wie seit fiinf-
tausend Jahren an der Innenseite des Hand-
gelenks, sondern um hundertachtzig Grad gedreht
an der Nordseite. Die letzte praktische Neuerung
aber waren Armel zum Abkndpfen. Ich kletterte
um mich herum, und richtig, da saB, etwa in der
Gegend von Siegfrieds Lindenblatt, je ein Rotz-
bub von Knopf und konnte sich halbtotlachen
bei meinen Versuchen, ihn einzufangen. Und so
kamen wir zum Begribnis des Steuerinspektors
eben zurecht, als seine Witwe zum zweitenmal
an den Traualtar trat.

Doch um gerecht zu sein: Meine Geduld siegte,
und nach Wochen konnte ich mein Hemd aus- und
anziehen in knapp mehr Zeit, als andere
brauchen, es abzutragen. Und war darilber zum
Schlangenmenschen geworden, der sich in jedem
Panoptikum mit Ehren konnte sehen lassen. Mit
dem rein Realen hatte ich mich also gliicklich
b Aber das i des Falls
machte mich griibeln. Was muBte dereinst an
vernichtenden Stiirmen der Leidenschaft ber
das damals vielleicht noch junge Geschdpf ge-
braust sein, bis es sich zu solch kalter Verrucht-
heit gegen das Miannergeschlecht verhiirtete! Die
sie gegen mich, der ihr nie im Leben ein Leids
getan, Hemden schmieden lieB, ,wie man sie
heute triigt".

Immerhin. Auch diesmal siegte meine gedanken-
lose Gite. Und als sie schied, schrieb ich ihr
ohne Groll ins Stammbuch — die Verse sind
vielleicht nicht einmal von mir —:

Anfangs wollt' ich fast verzagen,
Und ich glaubt’, ich triig es ni
Und ich hab' es doch getragen,
Aber fragt mich nur nicht wie!

Hundstage in Leipzig

Auf dem Wege ins Geschift horte ich ein von
zwei Minnern gefiihrtes Gespriich:

wHeide is awer warm!* — ,Na ja, bei dir
Hitze.* — ,Da mechtch gleich mal Eis essen.” —
wlch ooch.* — ,Eene Borzion gost fufzehn Fin-
nige.* — ,Na nee, @ Grosche wDa is se
dhm kleener* — ,Ja — — —* — ,Ich mechte
bloB wissen, wo se das Eis alles h m, jeden
Dag wird doch soviel verbraucht?"* — ,Vielleicht
bezieh'n se 's ooch aus'n Auslande?” — ,Dann

sollde man's eijchendlich gar nich ess'n' —
«Na nee — 's is ja ooch geen Eismann da .. ."
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Sommerfrische

Karl saB schon im Mai mit hektisch

in der Dorfschule. Vom Auszug

Wangen iiber den Badeprospekten; verghch rech-
nete wochenlang: kam zu keinem EntschluB.
Neulich. traf ich ihn wieder. ,,Nun*, sagte ich,
was hast du dich nun entschlossen?"
.Zu einem Paket Fichtennadel-Extrakt®,
tete er schlicht.

antwor-

Hemmel verbringt die Ferien in seinem Wochen-
endhaus.
Na, nun fiihist du dich wohl behaglich da

drauBen, was?" fragt ein ihn b Freunu

‘.Hm , sagt Hemmel, i li
en wo gerade kein Auto vor

beikomml!"

Die gnidige Frau war diesmal mit ihrer Pension

gar nicht zufrieden. Ziemlich ungnédig bestellte

sie die Rechnung: acht volle Tage und drei Tee

extra — ,und dann noch eine tichtige Portion

Arger und VerdruB®, setzte sie malitiés hinzu.
.Das ist im Preis inbegriffen sagte
Médchen sanft.

das

*

aus Agypten ist die Rede. In der
Blthc\\En G'schicht” war das wundervoll im
Bilde_dargestellt: Vorauf der Kénig Pharao in
der Sinfte, die Priester in wiirdigen Gewindern,
Moses und die Juden, und zum SchiuB die un-
absehbare Schar der Sklaven, die mit nackten
Oberkorpern schwere Lasten schleppten. Alles
war besprochen und erlautert.

«Und", fragt der Herr Katechet die Schulbuben,
wwer sind denn nun wohl die vielen Leute mit
den nackten Oberkdrpern, die da in hellen Haufen
dem Zuge ins gelobte Land folgen?"

Der Seppl weiB es: ,,Dés san d' Sommerfrischler!"
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Das Pfauenauge ~

Sie saBen eng nebeneinander an langen,
grob gezimmerten Tischen, auf langen,
harten Bénken. Wenn einer seinen Pa!z
frei machte, standen zwei hinter ihm. Wei
rascher zudridngte von den beiden, durﬂe
sitzen.

Aber Franz hatte heute Glick. Kaum hielt
er seine beiden Blechteller in der Hand,
beobachtete er einen Mann, der seinen
Loffel weglegte. Fiinf Schritte von der
Ausgabestelle entfernt; der Platz war ihm
sicher.

Wiihrend Franz seinen rechten FuB hob
und Uber die Bank stieg, schimte er sich
einen Augenblick lang seiner zerrissenen
Schuhe. Sann dachte er daran, daB nie-
mand von all denen, die hier waren, zer-
rissene Schuhe beachtete, genau so we-
nig, wie all die anderen, deren Schuhe
Eanz sind, dies fir bemerkenswert halten

Beim Uberstelgan streifte Franz die Schul-
tern seiner beiden Nachbarn. Er entschul-
digte sich mit einem kurzen Laut. Die Ant-
wort war gleichfalls nur ein dinner Stimm-
ton. Durch das Anstreifen bekam Franz ein
wenig Obergewicht nach vorne. Ziemlich
hart ‘stieB er mit seinen zwei Tellern auf
das blank gescheuerte Holz. Die Teller
summten leise auf, als.wollten sie daran
erinnern, wie gut es ist, aus Blech zu
sein. Porzellan gibt leicht Scherben. Und
Zerbrochenes ersetzen kénnen wohl die
Giste im Hotel, aber nicht in einer Volks-
kiiche.
Als Franz dies dachte, duckte er sich
leicht zusammen, wie ein Mensch, dem ein
Schlag droht. Immer wieder erinnerte er
sich daran, wo er war. Er konnte nicht,
wie die meisten anderen, zufrieden sein,
seinen Hunger stillen zu dirfe
Er schob den einen Teller nahe an sich,
tauchte den Loffel ein, hob ihn und lieB
die Suppe in einem breiten Strahl zuriick-
flieBen. Er wiederholte diese Bewegung
ein paarmal. Wie er als Kind vor dem
Essen gebetet hatte, schaute er jetzt zu-
vor in den triben Strahl der Suppe. Da-
hel halte er anderes als fromme Worte
inn. Im zweiten Teller waren breii
&ekochte Linsen und drei groBe Kartoffeln.
dem Loffel zerstiickelte er die Kar-
toffeln in unzihlig kleine Teile. Dann erst
fing er an, die Suppe zu essen.
Wihrend er af, griibelte er weiter. Mit
jedem Schluck kam ein neuer, hiBlicher
Gedanke auf. In seinem Kopf ballten sie
sich zusammen und drehten sich im betéu-
benden Wirbel. Franz lehnte den Loffel
an den Tellerrand und schaute aus ver-
schwommenen Augen starr in die Luft.
Mechanisch schob er den noch halbge-
fiillten Teller mit der Suppe von sich und
rihrte mit dem Loffel im Linsenbrei. Er
hob den Loffel zum Mund. Aber er vergaB
die Lippen zu 6ffnen. In diesem Augenblick
sah er einen Revolver liegen. Er hatte die
Augen geschlossen, aber er wuBte, in
seiner engen Mietskammer, in der unteren
Schublade der alten Kommode, beim Hin-
einlangengleich rechts, dort liegt er.
Erst jetzt 6ffnete Franz den Mund: jetzt
konnte er ruhig essen. Sein Entschlul zu
sterben hatte nichts Erschreckendes fiir
war zwanzig Jahre alt. Seit nicht
allzulangar Zeit aB er jeden Mittag fur
funfzehn Pfennig in dieser Kiiche. Wie e
dazu gekommen war, dies in Einzelheiten
zu erzihlen, wire ihm belanglos vorge-
kommen. Ungliick, ist es einmal da, schlagt
hintereinander zu. Schon eine Uhr vertrigt
nicht gut das Ritteln. Und ein Mensch,
noch vielfach komplizierter in seiner Funk-
tion als jenes Raderwerk, kommt gleich-
falls in Unordnung. Die Uhr geht vor, geht
nach, bleibt héngen, Zel% Mittag, wenn es
Abend ist. Sinnlos ist ihr Zweck. Sinnlos
ist das Leben fiir jenen Menschen, der,
einmal auf den Kopf gestellt, die Welt nur
noch verworren sieht.
Franz hatte jetzt zur Hilfte seinen Linsen-
brei aufgegessen. Er hatte aufgehdrt zu
griibeln. einemmal, da er genau wuBte,
was er m den niichsten Stunden zu tun
hatte, fand er seine Ruhe wieder. Der Wir-
bel in seinem Kopf kam zum Stillstand.
Jede einzelne Bewegung lag klar voraus-
bestimmt in seinen Gedanken. Er wiirde
aufstehen, die StraBen entlang gehen, in
die Schublade greifen, den Mund weit auf-
machen und abdriicken. Dies alles stand

fest. Er hatte mit dem Leben abge-
schlossen. Also hatte er jetzt Zeit, iber-
flissige Zeit, wie ein Mensch, der am

Von Hans
Bahnhot auf den Zug wartet, mit dem er

fortfahren wird.

Und deswegen, weil er Zeit hatte, aB
Franz auch noch den Rest der Suppe,
nachdem er den Teller mit den Linsen
sauber ausgerdumt hatte. Er hob den Kopf
und schaute um sich. Der Andrang zu
dem Schalter, wo eine dicke Frau mit
weiBer Schirze und einem groen Schopf-
I6ffel in der Hand das Essen verteilte,
wurde immer groBer. Der Vorrat geht zur
Neige, stellte Franz fest, und er

Breiteneichner

sicher verflogen. Aber er ist sehr schon;
nicht wahr, Tina?"

Dann nahm der Mann fast zirtlich den
Deckel der Schachtel ab. Und Tina ant-
wortete: ,Der Schmetterling heift Pfauen-
auge. Se(n Grund Jist rothchbmun Dxe

au

geln schlllern nlla Farben: golden, grun.
violett, himmelblau.*

Der Mann horchte atemlos auf die Stimme

des Midchens. Dabei hatte er seine Augen

ht. Als das M die Schon-

auf einmal Abscheu vor den dngstlich sich
scharenden Menschen. Er fihite sich dber-
legen. Morgen schon, dachte er, wird einer
weniger sein, der leer ausgeht. Ich habe
verzichtet auf meine Portion. Er war so-
gar einen Augenblick lang bereit, aufzu-
stehen und den Leuten ins Gesicht zu
lachen. Macht die Augen auf, wollte er zu
ihnen reden, seht euch an, seht einmal die
Welt an_und sagt mir dann, was euch
noch zuriickhdlt, mit mir zu gehen?

So vertraut war Franz schon mit dem Ge-
danken an seinen Tod, so {iberzeugt war
er von der Smnlosngkant des Lebens, daB
er sogar Mitleid verspiirte mit all denen,
die zuriickbleiben muBten.

»Sie sind so traurig, ]unger Freund!"

Von weither hrte Franz diese Worte kom-
men. Aber als er den Kopf zur Seite
wandte, wuBte er, daB der Mann rechts
neben ihm gesprochen hatte. Da muBte
er in seinem Mitleid licheln.

wWoher wollen Sie das wissen?"

wlch spiire es", sagte der Mann. ,Ich hére
aus ‘Ihrer Stimme, Sie sind noch sehr

s war ein alter Mann, der redete, ein
alter Mann mit einem Kranz weiBer Haare.
Sein Anzug war abgetragen, an manchen
Stellen diinnfaden, aber sauber gebiirstet.
thrend er sprach, schaute er gerade-

‘.Oh'“ sagte Franz im iberlegenen Ton,
wich bin noch jung: sicher nicht schwer,
dies festzustellen.” Er wunderte sich dar-
dber, angesprochen zu werden. Sonst
waren hier die Leute nicht aufgelegt zum

Der alte Mann war fertig geworden mit
dem Essen. Er legte seinen Léffel sorg-
féltig neben sich.

.,Junger Freund, darf ich lhnen etwas zei-
gen?’

,.Wenn Sie Wert darauf legen.”

Franz fihlte sich wohl, unhoflich zu sein.
Der alte Mann Gberhorte es. Er wandte
sich nach der anderen Seite, einem jungen
Médchen

wTina, gnb mur bitte die Schachtel.

Das Madchen legte eine blaue, schmale
Zigarettenschachtel in seine Hand.
w~Danke, ich rauche nicht!* sagte Franz
rasch.

Der Mann achtete nicht auf seine Worte
und stellte die Schachtel behutsam vor
sich auf den Tisch. Einen Augenblick lan
wandte er Franz sein Gesicht zu. Ein mil-
des weiBes Gesicht mit groBen, hellen,
fast wasserklaren Augen.

»Tina hat ihn heute morgen in meinem
Zimmer gefunden. Er war tot. Er hat sich

Ewiger Wanderer ~

henen des Falters aufgezihit hatte, schob
er seine schmalen, blassen Hidnde vor sich
hin und fing an zu reden. Fast wdrtlich
wiederholte er, was das Médchen gesagt
hatte.

— — hauchdiinne Fliigel — — — schil-

Iem in allen Farben: golden, griin, violett,
himmelblau
Dann rbckte er die Schachtel zu Franz.
»Sehen Sie, junger Freund, wie herrlich.
Schauen Sie ihn einmal genau an, dann
werden Sie nicht mehr traurig sei
wlch bin gar nicht traurig”, sagte Franz
barsch. Es war ihm zuwider geworden,
dem alten Mann zuhorchen zu missen.
Elnlilti% wie ein Kind redet er, dachte
Franz. Er denkt, ich soll mich dber seinen
Schmetterling freuen?!
wJunger Freund, Sie miissen wieder froh
werden! Betrachten Sie den Falter ge-
nau und denken Sie daran, wie schon es
dort ist, wo noch viel mehr Schmetterhnge
fliegen, iber den Blumen, iiber den Baum-
bliten, Uber den Tauperlen der Griser,
wenn dle Sonne scheint, wenn ein leichter
Wind zieh
Da Iachta Franz roh auf.
.Wissen Sie, lieber Mann, mit lhren sanf-
ten schonen Worten konnen Sie einen
Narren begliicken. Bei mir reden Sie um-
sonst."

Der Mann aber horte wieder nicht die
harten Worte. Noch milder war seine
und fast

Stimme, traumhaft bedichtig
flehend.

.‘Junger Freund, Sie missen den Falter
anschauen, Sie miissen sich freuen."
Da {iberkam Franz eine sinnlos trotzige
Wut. Man konnte ihn nicht zwingen, etwas
schon zu finden, wo das ganze Leben
haBlich war fir ihn. Und er reckte sich
auf, ganz nah zum Ohr des Alten und
turiumphierte: wlch werde mich erschie-

Eine Sekunde lang schwneg der Alte. Dann
schittelte_er den K

Sie konnen das nicht tun.
riickte Franz von neuem die
Schachtel zu.

,.Dlesev emzlge Schmetterling.*

schrie Franz. ,Habe gesehen,
ind kann einen Schmetterling

wNei sagte der Alte. Er wandte sein
Gesichl Franz voll zu.

Und Franz empfing den groBten Schmerz
seines Lebens — der ihm den Wert des
Lebens zuriickbringen sollte.

Erst jetzt erkannte er: Der Mann neben
ihm war blind.

Von Hermann Sendelbad

Den halt feiner mehr, der jchon jo weit aegangen,

Dem baut feiner mehr ein f

s Haus,

Den nimmt auch die Liebe mie mehr lang gefangen;
JImmer wandert er, der jchon jo weit geganaen,
Und in einer ATacht am Wege [&cht er aus.

Jenes Unitillbare,

das in feinen Schritten

Wie ein Eignes wirft und ihn verfiibrt,

Achtet feines Winfes mehr und Feiner Bitten;

Denn ein ftdrkrer Ruf, wie aus des Weltalls Alitten,
3it ihm jugewebt und hat fein Hory beriibrt.

Kaum noch mag er wifjen, ob er felber fchreitet
Oder ob die Erde unter ihm entflicht.

Seine Seele aber hat fich fo qeweitet,

Dafj dies alles, was an ihm voriibergleitet,

Wie fein Atemholen in ihm jelbjt aejchieht.
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SpieBer

(Wilhelm Schulz)

+Wos i da gestern im Suff g'sagt hob, gell, dos will i fei net g'sagt ham ... — , O mei, mir derfst
anvertrau'n, ‘wos d’ willst, i ko ma's do net merka.”
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Das Gewissen ~

Ich fahre mit meiner alten Schreibma-
schine in die Stadt. Nichts hilft mehr, sie
muB versetzt werden. Denn wo das Brot
fehlt, leidet selbst die Piett.

Aber niemand will etwas fir sie geben.
Veraltet, verbraucht, Schrott und andere
unfreundliche Werturteile fallen. Wir schi-

men uns ein wenig voreinander, die
Schreibmaschine und ich.
In den Anlagen suchen wir uns eine

schone Bank. Die Sonne scheint, StraBen-
bahnen klingeln, und wohlgendhrte Per-
sonen kommen vorilber. Eigentlich sind wir
froh. Weil wir uns nicht trennen kdnnen.

i ist ein Lil i. Durst
meldet sich, und ich durchsuche die Ta-
schen. Ein Soldo tritt ans Licht, aber fir
ihn allein bekommt man nichts. Womit soll
ich nun die Riickfahrt in das Dorf be-
zahlen?

Aber da ist noch der Scheck. Der Scheck
iber zweihundert Lire, den ich fdr Signor
Pezzogrosso einlésen soll. Ob er es mir
ibelnimmt, wenn ich sechs Lire fiinfzig da-
von leihe?

Der Schalterraum in der Banca Commer-
ciale gleicht einer Festspielhalle in den
reiferen Jahren. Glas, Marmor und ver-
goldeter Stuck haben sich mit Staub ge-
pudert. Verloren steht man in der Weite,
von niemandem erwartet. Ich fasse mir
ein Herz und halte nacheinander sieben
bleichen Herren mein Papier unter gleich-
giiltige Augen.

Abseits

| hab' allerweil g'moant, der Tupferfranzl kimmt aa?"

Ein achter Herr nimmt den Scheck und
geht damit fort. Nun kommt es darauf an,
Geduld zu dben.

Ein smarter Geschiftsmann, dann eine
leichtfertige Dame, hierauf ein torichter
Lehrjunge verhandeln  Bankt i

Von Harold Theile

Entgeistert sehe ich den Kassierer, wi-
tend blickt mich der Kassierer an. Wer
sprach da?

Ich selbst. Meine innere Stimme hat sich
zum Wort gemeldet. Mein besseres Ich

iber die Barriere. Der Raum steht hoch-
miitig herum. Keiner liebt ihn, mit Aus-
nahme seines Architekten.

Heimweh {berkommt mich. Ja, wenn man
das Geld besibe, heimzureisen, nach Nor-
den, und sich da erst mal eine Zeitlang
zu behaupten! Zweitausend Lire, das
wiirde reichen. Zweitausend Lire . . . eine
ganz unfaBbar hohe Summe.

Man winkt mir. Geschiftig eile ich zur
Kasse.

wZwolftausend Lire", sagt der Kassierer
und wirft Notenbiindel zu je tausend Llre
vor mich hin. ,Eins, zwei, drei, vier .
in meinem Schidel gibt jemand Gas.
Zwdltausend? Ein Irrtum, ein gesegneter
Irrtum. Ruhe jetzt! Das Geld mit fester
Hand einstecken, sicheren Schritts hinaus,
Taxi, mit der Bahn bis in die Nihe der
Grenze, im Grenzort X, wo mich alle Leute
kennen, hiniiber. Dann zweihundert Lire
an Signor Pezzogrosso schicken.

Das Herz klopft gar nicht einmal ber-
méBig stark. Nur der SchweiB bricht aus.
Der Augenblick der Heimkehr, seit einem
Jahr ersehnt, ertrdumt, ist da. Pldtzlich
sagt jemand laut: ,Das ist ein Irrtum.
Zweihundert Lire, nicht zwdlftausend.”

(Jos. Sauer)

— ,Ah wo, der lebt

ja in Scheidung, der traut si' net in die freie Natur!*

sich ein.
Da stehe ich, ein Opfer guter Erziehung,
und sehe zu, wie der Kassierer mit flie-
genden Hinden die Blndel zusammenrafft.
An ihrer Stelle liegen jetzt zwei armselige
Scheine.
Im Autobus zuriick zum Dorf haben wir ein
schlechtes Gewissen, ich und die Schreib-
maschine. Von den zweihundert Lire des
Signor Pezzogrosso fehlt das Fahrgeld:
sechs Lire finfzig.
Und so erhebt sich denn die Frage, ob
das schlechte Gewissen sm Ding an sich
ist: Formuli wir so: das
schlechte Gewissen, das ich wegen sechs
Lire fiinfzig habe, die gleiche konstante
GroBe wie dasjenige schlechte Ge-
wissen, das sich um elftausendachthundert
Lire einstelit? Wenn dies der Fall ist,
und manches spricht dafir, so bin ich der
Meinung, daB man nicht in die Stadt fah-
ren sollte. Sie birgt zu viele Gefahren.

Der SpaBvogel

Ich fuhr in dem mir unbekannten Leipzig
mit der StraBenbahn, um nach einer Vor-
ortstraBe im Norden zu gelangen. Auf dem
Hinterperron, auf dem ich stand, befanden
sich der Schaffner und ein Fahrgast. Ich
erkundigte mich bei dem Schaffner, wo
ich aussteigen miisse, und er nannte mir
den Namen einer vier Haltestellen ent-
fernten StraBe und beschrieb mir genau
den Weg, den ich dann noch zuriickzu-
legen hitte.

Hier mischte sich der Fahrgast ins Ge-
spréich: ,Sie missn schon an dr driddn
Haldeschdelle ausschdeijn. Wenn Se dann
lings de GarnisonschdraBe rundrgehn, da
gomm Se viel gerzer!*

Der Schaffner schaute den Fahrgast mit
vernichtendem Blick an und lehnte seine
Auskunft kategorisch ab. Nur die vierte
Haltestelle sei die richtige fiir mich.

Der Fahrgast beharrte auf seinem Stand-
punkt: ,lch genne die SchdraBe doch ganz
genau. Gloom Se nur, wasj lhnen saache.
Mir schdeijn nachher zesammn aus!*

Ich befand mich in einer unerquicklichen
Lage. Welchen Rat sollte ich mir zu eigen
machen? Die Auskunft des Schaffners kam
mir solider vor, aber die Worte des Fahr-
gastes waren eindringlicher, und da ich
Aussicht hatte, von ihm personlich ein
Stiick geleitet zu werden, entschloB ich
mich, an der von ihm bezeichneten Station
den Wagen zu verlassen.

Der Schaffner rief die GarnisonstraBe ab.
~Gomm Se*, sagte der Fahrgast, offensicht-
lich in triumphierendem Tonfall gegeniiber
dem Schaffner, ,hier missn mr rundrl*
Wir stiegen zusammen ab. Ich stand jetzt
mit meinem Berater an der Garnisonstrafie
und erwartete ndheren Bescheid. Aber
dieser Bescheid fiel anders aus, als ich
es mir gedacht hatte. ,Wissen Se“, sagte

mein Schutzpatron, eechendlich wirs
schon besser gewesen. wenn Se bis zur
hadndliialdeschd WA

awr ich wollde gerne den Schaffner e
biBjn @rjrn. Ich fahre nimlich alle Daache
die Schdregge und genne den genau. Das

is so e aldr Rechthaber." Hans Bauver
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(R. Kriesch)

»ls wieder a Gliick aa, da ma 's groBe Los net g'wunna hat! Ma' miiaBt si' ja vor die Einbrecher
fiircht'n!“ — | No, des waar net so g'fahrli’, i hob ja mein’ Schnaxi!“

Fundsttck

Am Tor 2 des kirzlich erGffneten Glie-

nicker Volksparkes bei Potsdam steht eine

Tafel mit der Aufschrift:
wDer Park ist von 8 Uhr bis 19 Uhr
gedffnet. Um 19 Uhr werden die Tore
geschlossen. Nach 21 Uhr ist der
Aufenthalt im Park verboten. Hunde
bitten wir in den Park nicht mitzu-
nehmen. Mitgenommene Hunde sind an
kurzer Leine zu fihren.

Lieber Simplicissimus!
Ich war in einem kleinen Albdorf in der
Sommerfrische. Es war alles sehr nett,
wenn auch ein biBchen primitiv. Darum
staunte ich sehr, als ich an jenem
Ortchen, von wo aus sich in jener Gegend
dem Verweilenden durch einen herzfor-
migen Ausschnitt hiibsche Ausblicke zu
eroffnen pflegen, eine Klosettrolle ent-
deckte.

Die Freude iber diesen unerwarteten Kom-
fort war jedoch kurz. Denn schon andern
Tages war die Rolle durch ziemlich triste
Oberreste des dortigen Kreisblattes er-
setzt. Ich wagte bei der Tochter des
Hauses zu reklamieren. Aber sie nahm es
mir sehr {bel. ,Die Roll' kommt nur am
Sonntag hin“, antwortete sie schnippisch,
wund ich mein’, das ischt aller Ehre wert."

*

Mondtdafig

Don Karl Martin Schiller

Der Ulondkafig mit fieben fleinen Bldttern darin
ift in den Wipfel der Birfe hinausgehangt.

Auf einer fdywantenden Ajtitange her und hin
hiipfen die Blatter, das eine ans andre gedrdngt.

Sie lecten die Dfdtcdhen und heben
=

wie junge fpi Pursh

die wingigen Takden
ilbereidPatsdh

Damn gehn fie ans Wadytmahl und fnabbern ‘geld}«\flig und leis —

was denn P
Windlifpelfpeis.
Silberlichtreis.

In einem kleinen Weinbeizchen traf ich oft
einen Mann, der unverhiltnismaBig viel
Rebensaft in sich hineinpumpte. Ich selbst
bin auch allerhand gew&hnt, aber hier
staunte ich zuweilen sehr.

Eines Tages hatte er sich besonders giit-
lich getan. Und es hatte den Anschein,
als ob er noch lange nicht aufhdren wolle.
.Diese Quantitidten!" erlaubte ich mir be-
sorgt auszurufen. ,Wie kénnen Sie nur?
+Ach,“ meinte er gleichmiitig,
maBen gutem Willen geht alles."

*
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Kleine Bemerkungen

Manche Leute finden es besonders be-
ruhigend, daB sie ihre frommen Traktat-
chen mit der Couponschere aufschneiden
konnen.
.

Vieles, was nach auBen als Uneigen-
niitzigkeit erscheint, wird zu Hause schlicht
auf Betriebsunkosten verbucht.

*

Manche Menschen sind nur die Konkurs-
verwalter ihrer selbst. oha



Deutsche Stimmen
XlX l[.Thbny?

Wir kennen doch die katholische Kirche genug,um zuwissen: Je mehr der berufene Beschitzer des Rechts

und der verniinftigen sittlichen Bildung nachgibt, um so weniger gibt sie nach, dennihr geniigt nichts als alles.
Friedrich Theodor Vischer
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